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duras, Italien, Laos, Liberia, Nederlandene, 
Nicaragua, Panama, Paraguay, Peru, Phi- 
lip pinerne, Tunis, Det Forenede Kongerige, 
USA. 

I udkastet understreges nødvendigheden 
af snarest at nå til en international aftale 
om nedskæring, begrænsning og inspektion 
af landenes våben og væbnede styrker. Der 
henvises til en tilnærmelse, der har fundet 
sted gennem forhandlingerne i nedrust- 
ningskommissionens underudvalg, og ud- 
trykkes tillid til, at øjeblikkelige, omhygge- 
ligt afgrænsede skridt kan indledes i ned- 
rustningsspørgsmålet og lette vedtagelsen af 
yderligere sådanne skridt. I sin operative 
del opfordrer udkastet vedkommende lande 
og i særdeleshed dem, som har sæde i 
underudvalget, til at give prioritet til op- 
nåelsen af en nedrustningsaftale, som ved 
sin ikrafttræden vil medføre: 
a. Umiddelbar suspension af forsøg med 

kernevåben med hurtig oprettelse af 
effektiv international kontrol, indbefat- 
tet inspektionsgrupper udstyret med 
nødvendige, videnskabelige instrumen- 
ter og placeret inden for De Forenede 
Staters, Sovjetunionens, Det Forenede 
Kongeriges områder samt Stillehavs- 
områderne og andre områder, hvor der 
måtte være behov herfor. 

b. Ophør af produktion af kerne materiale 
til våbenformål og fuldstændig anven- 
delse af fremtidig produktion af sådant 
materiale til fredelige formål under 
effektiv international kontrol. 

c. Reduktion af forhåndenværende lagre af 
kernevåben gennem et program, ved 
hvilket sådanne lagre på en ligelig og 
gensidig basis og under international 
kontrol overføres fra militære formål til 
fredelig anvendelse. 

d. Reduktion af væbnede styrker og be- 
væbning gennem adækvate sikringsfor- 
anstaltninger. 

e. En gradvis indførelse af inspektion 
såvel på jorden som i luften for at sikre 
imod muligheden af overraskelsesan- 
greb. 

f. Fælles drøftelser af et inspektionssystem 
med henblik på at sikre, at opsendelse af 
genstande i verdensrummet udelukkende 
vil foregå med fredelige og videnskabe- 
lige formål. 

Endvidere opfordres nedrustningskom- 
missionen til snarest muligt på ny at ind- 
kalde sit underudvalg med henblik på gen- 
nemførelse af de forannævnte skridt, hvor- 
hos underudvalget opfordres til senest den 
30. april 1958 at afgive en fremskridtsrap- 
port til nedrustningskommissionen. 

Den japanske delegerede erklærede, at 
Japan ønskede en suspension af prøve- 
eksplosionerne, men at .man også påskøn- 
nede vestmagternes forsøg på at opnå enig- 
hed om en samlet nedrustningsplan. Japans 
resolutionsudkast opfordrede til fornyede 
drøftelser i underudvalget om en delvis 
nedrustningsplan og samtidig til en suspen- 
sion af prøveeksplosioner, indtil næste års 
generalforsamling havde behandlet iied- 
rustningskom.missionens rapport. Inden den 
tid skulle der endvidere finde forhandlinger 
sted om indførelse af kontrolsystemer med 
hensyn til en suspension af forsøgene. 

Sovjetunionens udenrigsminister, Gromyko, 
afviste i sin tale skarpt de vestlige forslag og 
argumenterede for de sovjetiske forslag om 
midlertidigt forbud mod anvendelsen af 
kernevåben og om øjeblikkelig suspension af 
prøveeksplosioner. 

Storbritanniens repræsentant, minister 
Noble, lagde vægt på at klargøre, at en sus- 
pension af forsøg med kernevåben uden for- 
bindelse med en reduktion af disse våben 
såvel som af konventionelle våben ikke ville 
fremme nedrustningen. Snarere kunne et så- 
dant skridt forstyrre sikkerhedsbalancen i 
verden, og i alt fald var den britiske regering 
ikke indstillet på at tage risikoen ved en 
indstilling af forsøgene, uden at en virkelig 
nedrustning og sikring samtidig blev nået. 

Både den jugoslaviske og den indiske 
repræsentant argumenterede for en isoleret 
standsning af atomforsøgene og opfordrede 
stormagterne til at finde et kompromis. 

Den indiske delegerede, Krishna Menon, 
beskæftigede sig især med de beviser, han 
mente der forelå for skadelige radioaktive 
virkninger af prøveeksplosionerne, og han 
bestred det fra britisk side hævdede syns- 
punkt, at sådanne eksplosioner kunne finde 
sted, uden at det var muligt at opdage dette. 

Fra jugoslavisk side fremlagdes senere et 
resolutionsforslag, der fremtrådte som et 
forsøg på at opstille et acceptabelt kompro- 
mis for stormagterne ved dels at fremhæve 
en standsning af prøveeksplosionerne og dels 


